Plán překladu jednotlivých pasáží textu „Artistic and Aesthetic Values“

11. 3. s. 92–93 (As the join product ... dress (etc).“ kol. Hrdličková `+ kol. Švecová
11. 3. s. 93 („Withing the context ... and controversy.“) kol. Smugalová + kol. Kučera 
18: 3. s. 93 („To every work of art ... indeterminacies.“) kol. Prázný + kol. Pohořelická
18. 3. s. 93–94 („The effective emergence ... were dumb.“) kol. Kubánková + kol. Juricová
25. 3. s. 94 („The alternate periods ...(artistic) values.“) kol. Brajerová + kol. Čejdíková 
25. 3. s. 94–95 (There exists ... foregoing sense.“) kol. Čandová + kol. Bartušková
8. 4. s. 95 („He who would ... valuable.“) kol. Šlechtová + kol. Khrustaleva
8. 4. s. 95–96 („Neither can this ... subsistent charakteristic.“) kol. Opekarová + kol. Protsyk
15. 4. s. 96 („As regards ... object of indifference.“.) kol. Konečná + kol. Císařová
15. 4. s. 96–97 („But the work of art ... cultural products.“ kol. Potomská + kol. Kovanicová
22. 4. s. 97–98 („In other words ... qualities of value).“) kol. Vykusů
22. 4. s. 98 („For the moment ... on their basis.“) kol. Floriánková, kol. Baugh
29. 4. s. 98–99 („We will now return ... music and architecture.“) kol. Vébr
29. 4. s. 99–100 („Besides these ... give examples.“) kol. Rais, kol. Formánková

